
 
 

Radio Control Clock with Humidity & Temp          

Item No: P925 / 730380        
Instructions for Use       v002:  11/08/25   

Please read and retain these instructions for future reference  

 

                                          
 ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The clock’s time setting will occur automatically soon after the battery is inserted. The radio controlled 
mechanism tunes itself into the correct time after receiving the ‘over the air’ time signal. 

Buttons on the back of your clock 

M.SET        REC 

RESET 

 

 

 

 

Battery (Included): 1 x AA Alkaline Battery  

M.SET 

If the signal is very weak, pressing the M.SET button for 5 seconds will increase the speed that the clock 

searches. If it is pressed for only 1 second, the minute hand will move just one place to the next minute 

position. If no signal is received the clock will operate as a normal non R/C clock. 

REC 

This is to force the clock to receive. To help with receiving the signal, the REC button can be used. Press for 
more than 5 seconds. The Second hand, hour and minute hand will move to the 12.00 position. If the clock 
receives the signal within approximately 8 minutes, it will set the correct time. If the clock fails to receive the 
signal it will not change.  

RESET 

To reset the clock and clear the current time, press the RESET button and the hands will move to the 12.00 

position ready for receiving the signal again. 

How do I start the clock? 

• Insert 1 x AA battery into the battery compartment on the back of the clock, making sure that the 
polarities match those shown in the compartment. 

• After the battery is inserted, you will see the second hand move clockwise to the 12 o’clock position. 
Within four minutes the hour and minute hand will move to the standby position at 12 o’clock. 



 
 

enterenter 

• The clock will search to receive the radio signal. If the signal in your area is strong, within three to ten 
minutes the clock will set itself. 

• If the signal is weak or the clock is unable to receive the signal the hands will not move. The clock will try 
to receive the signal once an hour for the first 24 hours. Due to atmospheric conditions, the signal is often 
strongest between midnight and 4am. 

• When the clock has found the signal and finished setting itself it will seek out the signal every second hour 
on the odd hours (1 o’clock, 3 o’clock etc) to maintain its accuracy. 

• If there is no signal for 24 hours the clock hands will stop. 

• If there is no signal the clock should be moved to another location in order to receive the signal. The 
antenna is directional so one location will probably work better than another. 

 

BATTERIES 

• ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES. 

• BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART 
OF THE BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION. 

• INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE. 

• ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.  

• DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS. 

• REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS. 

• KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS. 

• DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES. 

• NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.  

• BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN 
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS. 

• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS. 
 

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS: 

• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product. 

• Store the item in a cool, dry place.  

• Wipe with a clean dry cloth. 
 

DISPOSAL 

• Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging 

where possible. 

• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance 

with your local authority recycling regulations.  

• Plastics, polybags – this is made from the following recyclable plastic. 

• At the end of the product’s lifespan please check with your 

local council authorised household waste recycling centre for disposal. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Code & 
Symbol 

  

Type of Plastic Polypropylene 
Please Specify (includes 

ABS, Nylon) 
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DEUTSCHE ANLEITUNG 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Die Zeiteinstellung der Uhr erfolgt automatisch kurz nach dem Einsetzen der Batterie. Der funkgesteuerte 
Mechanismus stellt sich nach dem Empfang des "Over-the-Air"-Zeitsignals auf die richtige Zeit ein. 

 Knöpfe auf der Rückseite Ihrer Uhr 

M.SET        REC 

RESET 

 

 

 

 

Batterie (Lieferumfang enthalten): 1 x AA-Alkalibatterie 

M.SET 

Wenn das Signal sehr schwach ist, können Sie die M.SET-Taste 5 Sekunden lang drücken, um die 

Suchgeschwindigkeit der Uhr zu erhöhen. Wenn die Taste nur 1 Sekunde lang gedrückt wird, bewegt sich der 

Minutenzeiger nur um eine Stelle zur nächsten Minutenposition. Wenn kein Signal empfangen wird, 

funktioniert die Uhr wie eine normale, nicht ferngesteuerte Uhr. 

REC 

Damit wird die Uhr zum Empfang gezwungen. Um den Empfang des Signals zu unterstützen, kann die REC-
Taste verwendet werden. Drücken Sie die Taste länger als 5 Sekunden. Der Sekundenzeiger sowie der Stunden- 
und Minutenzeiger bewegen sich auf die Position 12.00. Wenn die Uhr das Signal innerhalb von etwa 8 
Minuten empfängt, stellt sie die richtige Zeit ein. Wenn die Uhr das Signal nicht empfängt, wird sie nicht 
umgestellt.  

RESET 

Um die Uhr zurückzusetzen und die aktuelle Zeit zu löschen, drücken Sie die RESET-Taste und die Zeiger 

bewegen sich auf die 12.00-Position, um das Signal erneut zu empfangen. 

Wie kann ich die Uhr starten? 

• Legen Sie 1 x AA-Batterie in das Batteriefach auf der Rückseite der Uhr ein und achten Sie darauf, dass die 
Polung mit der im Fach angegebenen übereinstimmt. 

• Nachdem die Batterie eingelegt wurde, bewegt sich der Sekundenzeiger im Uhrzeigersinn auf die 12-Uhr-
Position. Innerhalb von vier Minuten bewegen sich der Stunden- und Minutenzeiger auf die Standby-
Position bei 12 Uhr. 

• Die Uhr sucht nach dem Empfang des Funksignals. Wenn das Signal in Ihrem Gebiet stark ist, stellt sich die 
Uhr innerhalb von drei bis zehn Minuten selbst ein. 
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• Wenn das Signal schwach ist oder die Uhr das Signal nicht empfangen kann, bewegen sich die Zeiger nicht. 
In den ersten 24 Stunden versucht die Uhr, das Signal einmal pro Stunde zu empfangen. Aufgrund der 
atmosphärischen Bedingungen ist das Signal oft zwischen Mitternacht und 4 Uhr morgens am stärksten. 

• Wenn die Uhr das Signal gefunden und sich selbst eingestellt hat, sucht sie zu den ungeraden Stunden (1 
Uhr, 3 Uhr usw.) jede zweite Stunde nach dem Signal, um ihre Genauigkeit zu erhalten. 

• Bleibt das Signal 24 Stunden lang aus, bleiben die Zeiger der Uhr stehen. 

• Wenn kein Signal vorhanden ist, sollte die Uhr an einen anderen Ort gebracht werden, um das Signal zu 
empfangen. Die Antenne hat eine Richtwirkung, so dass ein Standort wahrscheinlich besser funktioniert 
als ein anderer. 

 

BATTERIEN 

• VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM-BATTERIEN. 

• BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI 
VERSCHLUCKEN ODER EINDRINGEN IN EINEN KÖRPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN. 

• SETZEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITÄTSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT 
VERKEHRT HERUM EINLEGEN. 

• VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DIE BATTERIEHALTERUNG WIEDER MIT DER SCHRAUBE ODER DER 
SICHERUNGSVORRICHTUNG BEFESTIGT IST.  

• SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ. 

• ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE SIE FÜR LÄNGERE ZEIT NICHT BENUTZEN. 

• BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERNHALTEN. 

• MISCHEN SIE KEINE GEBRAUCHTEN UND NEUEN BATTERIEN. 

• ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.  

• BATTERIEENTSORGUNG, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MÜSSEN IN 
ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN DER ÖRTLICHEN BEHÖRDEN ENTSORGT UND RECYCELT 
WERDEN. 

• BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES 
BATTERIEHERSTELLERS. 

 

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE: 

• Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstände, um dieses Produkt zu reinigen. 

• Lagern Sie den Artikel an einem kühlen, trockenen Ort.  

• Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen. 
 

ENTSORGUNG 

• Coopers of Stortford verwendet wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen 

soweit möglich. 

• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemäß den 

mit den Recycling-Vorschriften Ihrer örtlichen Behörde.  

• Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus folgenden recycelbaren Kunststoffen 

hergestellt. 

• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an Ihren 

von der Gemeinde zugelassene Hausmüll-Recyclingzentren zur Entsorgung. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Code & Symbol 

  

Art des 
Kunststoffs 

Polypropylen 
Bitte angeben (inkl. ABS, 

Nylon) 
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INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
TLe réglage de l'heure de l'horloge se déclenchera automatiquement peu de temps après l'insertion de la 
pile. Le mécanisme radiocommandé s'accorde à l'heure correcte après avoir reçu le signal horaire « over the 
air ». 

Boutons à l’arrière de votre horloge 

M.SET        REC 

RESET 

 

 

 

 

Pile (Incluse) :  1 x pile alcaline AA  

M.SET 

Si le signal est très faible, une pression de 5 secondes sur la touche M.SET augmente la vitesse de recherche de 

l'horloge. Si vous appuyez sur ce bouton pendant 1 seconde seulement, l'aiguille des minutes se déplacera 

d'une seule place jusqu'à la position de la minute suivante. Si aucun signal n'est reçu, l'horloge fonctionnera 

comme une horloge normale non R/C. 

REC 

Cela permet de forcer l'horloge à recevoir. Pour faciliter la réception du signal, la touche REC peut être utilisée. 
Appuyez sur cette touche pendant plus de 5 secondes. L'aiguille des secondes, l'aiguille des heures et l'aiguille 
des minutes se placent sur la position 12.00. Si l'horloge reçoit le signal dans un délai d'environ 8 minutes, elle 
se met à l'heure. Si l'horloge ne reçoit pas le signal, elle ne change pas d'heure.  

RESET 

Pour remettre l'horloge à zéro et effacer l'heure actuelle, appuyez sur le bouton RESET et les aiguilles se 

placeront sur la position 12.00, prêtes à recevoir à nouveau le signal. 

Comment démarrer l'horloge ? 

• Insérez une pile AA dans le compartiment à piles situé au dos de l'horloge, en veillant à ce que les 
polarités correspondent à celles indiquées dans le compartiment. 

• Une fois la pile insérée, l'aiguille des secondes se déplace dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à la 
position 12 heures. Dans les quatre minutes qui suivent, l'aiguille des heures et des minutes se met en 
position de veille à 12 heures. 

• L'horloge cherche à recevoir le signal radio. Si le signal est puissant dans votre région, l'horloge se règle 
d'elle-même dans les trois à dix minutes qui suivent. 
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• Si le signal est faible ou si l'horloge n'est pas en mesure de le recevoir, les aiguilles ne bougeront pas. 
L'horloge essaiera de recevoir le signal une fois par heure pendant les 24 premières heures. En raison des 
conditions atmosphériques, le signal est souvent le plus fort entre minuit et 4 heures du matin. 

• Lorsque l'horloge a trouvé le signal et a fini de se régler, elle recherche le signal toutes les deux heures aux 
heures impaires (1 heure, 3 heures, etc.) afin de maintenir sa précision. 

• En l'absence de signal pendant 24 heures, les aiguilles de l'horloge s'arrêtent. 

• S'il n'y a pas de signal, l'horloge doit être déplacée à un autre endroit pour recevoir le signal. L'antenne 
étant directionnelle, un endroit fonctionnera probablement mieux qu'un autre. 

 

PILES 

• UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM. 

• AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE : TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE 
MISE À L'INTÉRIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMÉDIATEMENT UN MÉDECIN.. 

• INSTALLEZ LES PILES CONFORMÉMENT À SES SYMBOLES DE POLARITÉ. NE PAS METTRE LES PILES EN 
MARCHE ARRIÈRE. 

• ASSUREZ-VOUS QUE LA BATTERIE EST REFIXÉE À L'AIDE DE LA VIS OU DU DISPOSITIF DE FIXATION.  

• NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE. 

• RETIREZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSÉES PENDANT DE LONGUES PÉRIODES. 

• GARDEZ LES PILES HORS DE PORTÉE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES. 

• NE MÉLANGEZ PAS LES PILES USAGÉES ET NEUVES. 

• NE JETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.  

• ÉLIMINATION DES PILES, LES PILES USAGÉES OU PÉRIMÉES DOIVENT ÊTRE ÉLIMINÉES ET RECYCLÉES 
CONFORMÉMENT AUX RÉGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITÉ LOCALE. 

• SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ, D'UTILISATION ET D'ÉLIMINATION DU FABRICANT DE LA 
BATTERIE. 

 

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE: 

• N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit. 

• Conservez l'article dans un endroit frais et sec.  

• Essuyez avec un chiffon propre et sec. 
 

 ÉLIMINATION 

• Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés 

dans la mesure du possible. 

• Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons conformément 

à la législation en vigueur les réglementations locales en matière de recyclage.  

• Plastiques, polybags - ils sont fabriqués à partir des plastiques recyclables suivants. 

• À la fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprès de votre centre de 

recyclage des déchets ménagers agréé par le conseil local pour l'élimination. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Code et 
symbole 

  

Type de 
plastique 

Polypropylène 
Veuillez préciser (y compris 

ABS, Nylon) 
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ČESKÝ NÁVOD 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
K nastavení času hodin dojde automaticky brzy po vložení baterie. Rádiem řízený mechanismus se sám 
nastaví na správný čas po přijetí časového signálu „vzduchem“. 

 Tlačítka na zadní straně hodin 

M.SET        REC 

RESET 

 

 

 

 

Baterie (není součástí balení):  1 x alkalická baterie AA 

M.SET 

Pokud je signál velmi slabý, stisknutím tlačítka M.SET na 5 sekund zvýšíte rychlost vyhledávání hodin. Pokud jej 

stisknete pouze na 1 sekundu, minutová ručička se posune pouze o jedno místo na další minutovou pozici. 

Pokud není přijímán žádný signál, hodiny budou fungovat jako normální hodiny bez R/C signálu. 

REC 

Tím se hodiny donutí k příjmu. K usnadnění příjmu signálu lze použít tlačítko REC. Stiskněte je na dobu delší 
než 5 sekund. Vteřinová ručička, hodinová a minutová ručička se přesunou do polohy 12.00. Pokud hodiny 
přijmou signál přibližně do 8 minut, nastaví správný čas. Pokud hodiny signál nepřijmou, nezmění se.  

RESET 

Chcete-li hodiny vynulovat a vymazat aktuální čas, stiskněte tlačítko RESET a ručičky se přesunou do polohy 

12.00 připravené k opětovnému příjmu signálu. 

Jak spustím hodiny? 

• Vložte 1 baterii AA do přihrádky na baterie na zadní straně hodin a ujistěte se, že polarita odpovídá 
polaritě uvedené na přihrádce. 

• Po vložení baterie se vteřinová ručička posune ve směru hodinových ručiček do polohy 12 hodin. Během 
čtyř minut se hodinová a minutová ručička přesune do pohotovostní polohy na 12. hodině. 

• Hodiny budou vyhledávat rádiový signál. Pokud je signál ve vaší oblasti silný, hodiny se během tří až deseti 
minut samy nastaví. 

• Pokud je signál slabý nebo hodiny nejsou schopny signál přijmout, ručičky se nepohybují. Hodiny se pokusí 
přijmout signál jednou za hodinu po dobu prvních 24 hodin. Vzhledem k atmosférickým podmínkám je 
signál často nejsilnější mezi půlnocí a čtvrtou hodinou ranní. 

• Po nalezení signálu a dokončení nastavení budou hodiny vyhledávat signál každou druhou hodinu v liché 
hodiny (1 hodina, 3 hodiny atd.), aby byla zachována jejich přesnost. 
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• Pokud se po dobu 24 hodin neobjeví žádný signál, ručičky hodin se zastaví. 

• Pokud není signál k dispozici, je třeba hodiny přesunout na jiné místo, aby signál přijímaly. Anténa je 
směrová, takže jedno místo bude pravděpodobně fungovat lépe než jiné. 

 

BATERIE 

• VŽDY POUŽÍVEJTE ALKALICKÉ BATERIE. NEPOUŽÍVEJTE LITHIOVÉ BATERIE. 

• VAROVÁNÍ PŘED BATERIEMI: UCHOVÁVEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ. PŘI POŽITÍ NEBO VNIKNUTÍ DO 
KTERÉKOLI ČÁSTI TĚLA OKAMŽITĚ VYHLEDEJTE LÉKAŘSKOU POMOC. 

• INSTALUJTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLÁDEJTE BATERIE OBRÁCENĚ. 

• ZKONTROLUJTE, ZDA JE KOMPARTMENT BATERIE ZNOVU ZAJIŠTĚN ŠROUBEM NEBO ZAJIŠŤOVACÍM 
ZAŘÍZENÍM.  

• NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE. 

• VYJMĚTE BATERIE, POKUD JE PONECHÁTE DELŠÍ DOBU. 

• UCHOVÁVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DĚTÍ A DOMÁCÍCH ZVÍŘAT. 

• NEMÍCHEJTE POUŽITÉ A NOVÉ BATERIE. 

• NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNĚ.  

• LIKVIDACE BATERIÍ, POUŽITÉ NEBO PROŠLÉ BATERIE MUSÍ BÝT ZLIKVIDOVÁNY A RECYKLOVÁNY V 
SOULADU S PŘEDPISY MÍSTNÍCH ÚŘADŮ. 

• DODRŽUJTE POKYNY VÝROBCE BATERIE TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNOSTI, POUŽÍVÁNÍ A LIKVIDACE. 
 

POKYNY PRO PÉČI A ČIŠTĚNÍ: 

• K čištění tohoto výrobku NEPOUŽÍVEJTE abrazivní čisticí prostředky ani ostré náčiní. 

• Skladujte výrobek na chladném a suchém místě.  

• Otřete čistým suchým hadříkem. 
 

 DISPOZICE 

• Bednáři ze Stortfordu používají recyklovatelné nebo recyklované obaly 

kde je to možné. 

• Zlikvidujte prosím všechny obaly, papír a kartony v souladu s předpisy 

s předpisy místního úřadu pro recyklaci.  

• Plasty, polyetylenové sáčky - jsou vyrobeny z těchto recyklovatelných plastů. 

• Po skončení životnosti výrobku se obraťte na svou místní radou schválené 

recyklační středisko pro likvidaci domovního odpadu. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
  

Kód a symbol 

  

Typ plastu Polypropylen 
Uveďte prosím (zahrnuje 

ABS, Nylon) 
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SLOVENSKÉ INŠTRUKCIE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
K nastaveniu času hodín dôjde automaticky krátko po vložení batérie. Rádiom riadený mechanizmus sa sám 
nastaví na správny čas po prijatí „vzdušného“ časového signálu. 

 Tlačidlá na zadnej strane hodín 

M.SET        REC 

RESET 

 

 

 

 

Batéria (nie je súčasťou balenia):  1 x alkalická batéria AA 

M.SET 

Ak je signál veľmi slabý, stlačením tlačidla M.SET na 5 sekúnd sa zvýši rýchlosť vyhľadávania hodín. Ak ho 

stlačíte len na 1 sekundu, minútová ručička sa posunie len o jedno miesto na ďalšiu minútovú pozíciu. Ak sa 

neprijme žiadny signál, hodiny budú fungovať ako bežné hodiny bez R/C. 

REC 

Týmto spôsobom sa vynúti príjem hodín. Na pomoc pri príjme signálu možno použiť tlačidlo REC. Stlačte ho na 
viac ako 5 sekúnd. Sekundová ručička, hodinová a minútová ručička sa presunú do polohy 12.00. Ak hodiny 
prijmú signál približne do 8 minút, nastavia správny čas. Ak hodiny neprijmú signál, nezmenia.  

RESET 

Ak chcete vynulovať hodiny a vymazať aktuálny čas, stlačte tlačidlo RESET a ručičky sa presunú do polohy 12.00 

pripravené na opätovný príjem signálu. 

Ako spustím hodiny? 

• Vložte 1 x AA batériu do priehradky na batérie na zadnej strane hodín a uistite sa, že polarita zodpovedá 
polarite uvedenej na priehradke. 

• Po vložení batérie sa sekundová ručička posunie v smere hodinových ručičiek do polohy 12 hodín. Do 
štyroch minút sa hodinová a minútová ručička presunú do pohotovostnej polohy na 12. hodine. 

• Hodiny budú vyhľadávať rádiový signál. Ak je signál vo vašej oblasti silný, do troch až desiatich minút sa 
hodiny samy nastavia. 

• Ak je signál slabý alebo hodiny nedokážu signál prijať, ručičky sa nepohnú. Hodiny sa pokúsia prijať signál 
raz za hodinu počas prvých 24 hodín. Vzhľadom na atmosférické podmienky je signál často najsilnejší 
medzi polnocou a štvrtou hodinou ráno. 

• Keď hodiny nájdu signál a dokončia nastavenie, budú ho vyhľadávať každú druhú hodinu v nepárnych 
hodinách (1 hodina, 3 hodiny atď.), aby sa zachovala ich presnosť. 
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• Ak sa počas 24 hodín neobjaví žiadny signál, ručičky hodín sa zastavia. 

• Ak nie je signál, hodiny by sa mali presunúť na iné miesto, aby sa signál mohol prijímať. Anténa je 
smerová, takže jedno miesto bude pravdepodobne fungovať lepšie ako iné. 

 

BATÉRIE 

• VŽDY POUŽÍVAJTE ALKALICKÉ BATÉRIE. NEPOUŽÍVAJTE LÍTIOVÉ BATÉRIE. 

• UPOZORNENIE O BATÉRII: UCHOVÁVAJTE MIMO DOSAHU DETÍ. V PRÍPADE POŽITIA ALEBO 
UMIESTNENIA DO AKEJKOĽVEK ČASTI TELA OKAMŽITE VYHĽADAJTE LEKÁRSKU POMOC. 

• INŠTALUJTE BATÉRIE V SÚLADE S ICH SYMBOLMI POLARITY. NEVKLADAJTE BATÉRIE V OPAČNOM PORADÍ. 

• ZAISTITE, ABY BOL AKUMULÁTOR OPÄŤ ZAISTENÝ SKRUTKOU ALEBO ZABEZPEČOVACÍM ZARIADENÍM.  

• NESKRATUJTE SVORKY BATÉRIE. 

• VYBERTE BATÉRIE, AK SÚ PONECHANÉ NA DLHŠÍ ČAS. 

• UCHOVÁVAJTE BATÉRIE MIMO DOSAHU DETÍ A DOMÁCICH ZVIERAT. 

• NEMIEŠAJTE POUŽITÉ A NOVÉ BATÉRIE. 

• NIKDY NEVYHADZUJTE BATÉRIE DO OHŇA.  

• LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ, POUŽITÉ BATÉRIE ALEBO BATÉRIE S UPLYNUTOU ŽIVOTNOSŤOU SA MUSIA 
ZLIKVIDOVAŤ A RECYKLOVAŤ V SÚLADE S PREDPISMI MIESTNYCH ORGÁNOV. 

• DODRŽIAVAJTE POKYNY VÝROBCU BATÉRIE TÝKAJÚCE SA BEZPEČNOSTI, POUŽÍVANIA A LIKVIDÁCIE. 
 

POKYNY NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE: 

• Na čistenie tohto výrobku nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky ani ostré nástroje. 

• Skladujte výrobok na chladnom a suchom mieste.  

• Utrite čistou suchou handričkou. 
 

 DISPOZÍCIA 

• Spoločnosť Coopers of Stortford používa recyklovateľné alebo 

recyklované obaly ak je to možné. 

• Všetky obaly, papier a kartóny zlikvidujte v súlade s miestnymi 

predpismi o recyklácii.  

• Plasty, polyetylénové vrecká - sú vyrobené z týchto recyklovateľných plastov. 

• Na konci životnosti výrobku sa informujte u svojho recyklačné stredisko 

na likvidáciu odpadu z domácností s povolením miestnej samosprávy. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Kód a symbol 

  

Typ plastu Polypropylén Uveďte (zahŕňa ABS, nylon) 



 
 

enterenter 

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribútor / Distribuuje. 

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford. 
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford  

Herts, UK, CM23 2JU  
 0330 331 0300 

 enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  
The Enterprise Department Ltd, Trading as – Coopers of Stortford 
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France  

 0330 331 0300 

 enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  
DE/FR/CZ/SK :  
3Pagen 
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
53477 Alsdorf  

 

 

 

 +49 (0) 2404/980-204 

 kontakt@3pagen.de 
 

 www.3pagen.de 
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